ISTRUZIONI MONTAGGIO

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

178cm-70" "

198 cm - 78"

77 cm-30% *

MONTAGE EINWEISUNG

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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Apphicare i feltvint in dotamone sopra le piastre di sostegno della reta.
To Apply the smal! falts supplicd above the plates supporting the spring
o Die beigefilgten Fiizkleber auf die Trédger des Lattenrosts kleben.
o Apphguer les Fautres en dotatian sur les plagues qui soutiannant le sommier
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ISTRUZIONI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MONTAGE EINWEISUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

=) Fascia testata

b . ) = & . . Headhoard part
i Eﬁ Kopfieilband
s = o - Pariz de téte de it
[ Fascia anteriore
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: Yorderes Teil
s _ - e = Pastie antérieure
) T Fascia laterale DX
[ i s - Right side part
Rechtes Seitenteil
°os - o . Partie lalérale droite
I Fascia laterale SX
. 7 - Left side part
‘ Eia Linkes Seitenseil
L 0w Partie latérale gauche
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N*4 Angolari di urione fasce
N4 Corner connectors for the 4 paris //%
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N“8 Supporti rete

N°8 Bed frame support
N“8 Latterroststlitzen
N“8 Supports du sommier

N* 32 Viti TSE BM x 25
TSE 8M x 25
ubyen TSE 8M x 25

N" 32 Vis TSE 8M x 25
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N*2 Barra di sostegno ( solo x letti con rete da 200x200 )

N°2 Support bar ( only for beds with a 200x200 )

N“2 Stitzstange (nur fir Betten mit einem Rahmen von 200x200 )

N” 2 Barre de support { uniquement pour les lits avec un somemier de 200x200 )

Supporto centrale regolabile  ( solo x letti con rete 200x200 )
: l t (.only for 5 with a 200200 frame )

stien mil ginem Rahmen 2005200 )

T o

IBare Mitte

1l re { uriguemst

pour lgs [ift aver un cadre de 200x200 )
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Solo x letti con rete 200x200

Only for beds with a 200x200 frame

Nur far Betten mit einem Rahmen 200x200
Uniquement pour les lift avec un cadre de 200x200

- =~ |
;‘J/ / , Serrare le viti una volta posizionata la barra di sostegno

‘ g i Tighten the screws once the support bar is placed
L ﬁ | Zishen Sle die Schrauben fest,sobald die Stilizstange an ihrem Platz ist
i Serrez les vis une fois que la barre de support est en place

Ruotare il supporto per regolare I altezza della barra k\
Rotate the bracket to adjust the height of the bar f
Drehen Sie die Halterung, um die Hihe der Stange einzustelie |
Tournez le support pour régler la hauteur de la barre




